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se recitau adesea la demonstratiile muncitorilor. In aceastd perioadd au fost
traduse operele lui Maxim Gorki « Intreprinderile Artamonov » (1934), « Uni-
versitdtile mele » (1936), « Foma Gordeev » (1938). Teatrul din LodZ a pus in
scend piesa lui Gorki « Egor Buliciov si altii», care in scurt timp a fost
scoasi de pe afig la insistentele presei reacfionare.

Apar acum traduceri din operele lui A, Tolstoi, A. Bezimenski, S. Kirsanov,
Vera Inber si ale multor altor scriitori sovietici. In anul 1933 un numir special
al revistei siptaminale « Wiadomosci literackie » a fost consacrat problemelor
literaturii si artei sovietice. ¢ Aparitia numarului din ,,Wiadomosgci literactie*
consacrat literaturii sovietice scria ,,Literaturnaia gazeta‘* organul Uniunii
Scriitorilor Sovietici — a constituit in acea vreme un serios pas inainte pe
drumul stabilirii legiturilor culturale dintre cele doud fdri, a contribuit la
cregterea interesului opiniei publice poloneze fatd de literatura, arta si cultura
sovieticd » 27,

La rindul sdu, opinia publicd sovieticd a intimpinat cu bucurie inceputul
facut de sdptdminalul polonez. La Moscova s-a desfisurat siptiamina artei
poloneze (noiembrie 1933). In anul 1935 « Literaturnaia gazeta » consacrii un
numér special problemelor artei si literaturii polone. Cu toate acestea, cercu-
rile conduciitoare din Polonia n-au mers mai departe pe drumul apropierii
culturale dintre cele doud tari. Dimpotriva, ele au ciutat sa intensifice fasci-
zarea tdrii. Poporul polonez insid nu si-a incetat lupta, Valul de greve crestea,
Miscarea antifascistd al cdrui organizator si inspirator era Partidul Comunist,
atins in aceastd perioada proportii nemaiintilnite,

Un rol important in organizarea forfelor progresiste la lupta impotriva
fascismului l-a jucat Congresul scriitorilor progresisti ce a avut loc la Cracovia
in luna mai a anului 1935, cu care prilej a fost adoptati o rezolutie cu privire
la necesitatea « credrii unui front popular unic al muncitorilor si {#ranilor pentru
lupta necrutfitoare inpotriva fascismului si a jugului impus de el». Chemarea
Congresului a fost semnati de L. Kruezkowski, Wi Broniewski, W. Wasilewska,
L. Szen- wald, St. Dobrowolski si de mul{i altii.

In anul 1935 a avut loc la Lvov Congresul oamenilor de culturda progre-
sigti, convocatl in semn de protest impotriva impugcarii muncitorilor. Problema
principald la ordinea zilei a constituit-o starea culturii contemporane si strin-
gerea rindurilor scriitorilor progresisti in lupta impotriva ideologici fasciste.
La Congres au fost prezente delegatii ale muncitorilor si taranilor. « Care
sint cuvintele cu care sd redai elanul de lupta, entuziasmul care a insuflefit
pe toli participantii la congres, care sint cuvinlele cu care sa redai constiinfa
lor cd exista forte pe care se pot bizui, §i anume masele cele mai largi de
muncitori, tdrani si intelectuali trezite din somnolenta politica de pind atunci?
Noi am simlit cu acest prilej ci vorbele noastre constituie nu numai o arma
ascufitd de luptd, ci §i o hrand spirituald, tot atit de necesard ca si piinea de
toate zilele. Noi am simfit cd seriitorul atasat muncitorimii si tardnimii este
un om iubit de mase, apropiat lor, un tovaris » — isi aminteste W1I. Broniewski 28,

Literatura proletari si-a cistigat aprecierea cititorului demoerat, nu numai
datoritd confinutului ei ideologic si actualititii problematicii, ci §i datorita
formei sale profund populare. WL Broniewski cerea scriitorului mai mult
patos, mai multd simplitate. Tendinta spre frumusefe si laconism in limba,

2.’ Vezi «/Iureparypuas raseras, 18 iunie, 1935,
* Vezi culegerea « ConpemenHas moJibcKas Jureparypas, p. 206,




